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Gate Theatre

§ Gate Theatre uit Dublin, is de laat-
ste jaren uitgegroeid tot één van ler-
lands interessantste theatlands
interssantste theatergroepen. Inmid-
dels hebben zij ook internationale er-
kenning gekregen, met name door
hun vertolkingen van het werk van
Samuel Beckett. In dit Holland Festi-
val presenteert Gate Theatre een stuk
voor solotoneel dat is samengesteld
uit delen uit Becketts trilogie Molloy,
Malone Dies en The Unnamable.

Deze 90 minuten durende mono-
loog, gehouden door Barry McGo-
vern, Beckett vertolker bij uitstek, be-
gint met de persoon van Molloy die
op zoek is naar zijn moeder. Onder-
wijl beklaagt hij zich over de schun-
nige taal die de papegaai van zijn
vroegere minnares uitslaat en bepaalt
hij op mathematische wijze het aan-
tal winden dat hij per uur laat.

In het tweede deel treffen we Ma-
lone aan in een mausoleum, op zoek
naar zichzelf en zijn moeder, maar nu
om deze te vermoorden. Er is niets
meer, er valt niets meer te ontdek-
ken, hij is alleen, maar hij moet ver-
der, alleen omdat zijn moeder hem
heeft gebaard. / must go on, 1 can't
go on, I'll go on.

Barry McGovern



Barry McGovern
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. .ik zal u zeggen wie ik ben, ik zal bet
niet begrijpen, madr bet zal gezegd zin, ze
zullen gezegd hebben wie ik ien, en ik zal
bet geboord “hebben, zonder oor zal ik bet
gehoord bebben, ik zal bet geboord hebben
buiten me, dan onmiddellirk binnen me,
dat is misschien wat ik voel, dat er een bui-
ten en een binnen is en ik in et midden,
dat is misschien wat ik ben, bet ding dat
de wereld in rweeén verdeels, enerzijds bet
buiten, anderzijds bet binnen, dat zo dun
kan zijn als een lemmet, ik ben noch aan
de ene kant noch aan de andere, ik ben in
bet midden, ik ben bet tussenschot, ik heb
twee opperviakien en geen dikte, misschien
is dat wat ik voel, ik voel mezelf vibreren,
ik ben bet symphaan, aan de ene kant is de
schedel, aan de andere bant de wereld, ik
beboor noch tot de ene noch tot de andere,
nier tegen mij spreekt men, niet aan mij
denks men, dat is bet niet ((...) de woorden
zifn overal, binnen mij, buiten mij, 20, 20,
daarnet had ik geen dikie, ik boor hen, hen
te horen is niet nodig, een hoofd is niet no-
dig, onmogelijk ben te laten ophouden, on-
mogelijk op te houden, ik ben in woorden,
ik ben gemaakt van woorden, van woorden
van anderen...’

uit Naamloos (The Unnamable)

Raster 38. J.F. Vogelaar

Een poosje geleden liet een vriend
mij een brief zien, die ik hem in 1945
heb geschreven. Ik was het vergeten.
Het ging over Beckett. Hier is een
deel uit de brief.
“Hoe verder bij gaat, des te beter ik het
vind. Ik wil geen filosofieén, tractaten, dog-
ma’'s, geruigenissen, witvluchten, waarbe-
den, antwoorden, nieis goedkoops. Hij is de
moedigste, meest meedogenloze schrijver van
deze t1jd en boe meer bij mij met mijn neus
in de stront wrifft, des te dankbaarder ik
ben, Hij naait me niet, bij leidt me niet om
de tuin, bij smeert me geen oplossing, of een
weg of een openbaring aan, bij verkoopt me
geen knollen voor citroenen en bet zal bem
een 101z0rg Zijn wat ik van hem neem.
Maar ik neem alles van bem de bele bende
omdat hij al bet ongedierte onder de stenen
uithaalt.
Hij creéert een wezen van schoonbeid. Zijn
werk is prachiig.
Ik kan op dit moment geen “woorden” vin-
den voor zijn werk, ik wil alleen zeggen
dat bij voor mij verreweg de beste levende
schrijver 15, '
Harold Pinter
uit: Beckett at Sixty




